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Designed to Entertain:

High-Performance Desktop Audio System

Easy Setup Guide

Pure class. Pure sound. No desktop audio system before has merged
art and science so beautifully, so functionally. Every detail — from the
facets of the bass-reflex enclosure to the custom chrome tubing — is
a representation of the high sonic quality that is embodied by the
Harman Kardon® GLA-55 speaker system. With powerful bass from
the Atlas™ low-frequency drivers and crystal-clear highs from the
aluminum tweeters, along with touch-sensitive volume controls, the
GLA-55 system is audio luxury. Also, because the system is extremely
versatile, it may be used with your computer, iPod or virtually any
audio device with a 3.5mm output.

Important Safety Instructions

. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding-type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide blade or
the third prong is provided for your safety. If the provided
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

. Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles and the
point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table
specified by the manufacturer or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

.Unplug this apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

Do not expose this apparatus to dripping or splashing and

ensure that no objects filled with liquids, such as vases,

are placed on the apparatus.

16. To completely disconnect this apparatus from the

AC Mains, disconnect the power supply cord plug from
the AC receptacle.

17. The mains plug of the power supply cord shall remain
readily operable.
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15.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted
municipal waste; use separate collection facilities.
Contact your local government for information regarding the
collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps,
hazardous substances can leak into the groundwater and get
into the food chain, damaging your health and well-being.
When replacing old appliances with new ones, the retailer is
legally obligated to take back your old appliance for disposal
free of charge.

Declaration of Conformity

Ce

Type of Equipment:  High Performance Desktop Audio
System

Model(s): GLA-555

Directives to which Conformity is declared:

2004/108/EC — EMC Directive, as amended.

2006/95/EC — Low Voltage Directive, as amended

2004/32/EC — Energy Using Products Directive, as amended

Harmonized Standards Applied to show Conformity:
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005 *,F,
EN 60065:2002+A11:2008 K '/

EN 60825-1:2007

We, Harman Consumer, Consumer Division
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

As the manufacturer and through our representative
within the EU

Harman Consumer, Consumer Division

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir

France
Do declare under our sole responsibility that the product listed
below conforms to the requirements of the Directive(s) and
Standards listed here in.

Richard Metcalf

Product Manager
Chiteau du Loir, France 08/09

FCC Statement and Warning

This equipment has been tested and found to comply with

the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15

of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and

can radiate radio-frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception (which can be determined by

turning the equipment on and off), the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

a) Reorient or relocate the receiving antenna.

b) Increase the separation between the equipment.

c) Connect the equipment to an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

d) Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

MODIFICATIONS NOT EXPRESSLY APPROVED BY THE

MANUFACTURER COULD VOID THE USER AUTHORITY TO

OPERATE THE EQUIPMENT UNDER FCC RULES.

This product is intended to be supplied by a Listed Power Unit,

marked with “Limited Power Source,” “LPS” and “Class 2” on

the unit, and output rated 18V DC, 3.3A min. Tma 40° C.

1. Place the speaker system on a stable, level surface. Do not
drop, apply excessive force to the controls, or put heavy
objects on top of the speaker.

2. If cleaning is required, use a soft, dry cloth. If necessary,
use a damp cloth without any solvents.

3. In order to protect the speaker system, avoid microphone
feedback, continuous output from electronic musical
instruments, or distorted output from any signal source.

4. Do not place the speakers close to fluorescent light sources
or neon light fixtures.

5. Although the speakers are magnetically shielded, keep
magnetic storage media (discs and tapes) at least 4" from
the speaker system, in order to avoid data loss.

Quick Setup for Connecting and Listening to Audio

Devices

1. Connect to a source device, using one of the methods
shown.

2. Plug the left satellite into the right satellite.

3. Attach the power supply to the right satellite.

4. Plug the power supply adapter into the appropriate wall
socket.

5. Adjust bass gain to preference, using a small flat
screwdriver. Adjust volume with “+” and “~" buttons. Press
both at the same time for mute/off.

NOTE: An external subwoofer (not included) can be attached

to the “Sub Out” connector if increased bass performance is

desired.

Technical Specifications

Model GLA-55
Driver Technology Atlas™/AL/CMMD" Lite
Power 56 Watts per satellite at 19% THD
Dimensions

Width 5" (125mm)
Depth 12" (304mm)
Height 12" (304mm)
Input Impedance 5k Ohms
Signal-to-Noise Ratio 85dB A-weighted
Frequency Response (~10dB) 35Hz — 20kHz
Input Sensitivity 250mV for rated power
Maximum Power Consumption 60 Watts
Approved UL/CUL/CE/PSE

Features, specifications and appearance are subject to change
without notice.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

Designed in USA. Made in China
www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

All rights reserved.

Harman Kardon and CMMD (patent nos. 6,327,372 and 6,404,897) are
trademarks of Harman International Industries, Incorporated, registered
in the United States and/or other countries. Atlas is a trademark of
Harman International Industries, Incorporated. iPod is a trademark of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

Part No. 900-0480-001 Rev. C
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Catégorie pure. Son pur. Auparavant, aucun systéme audio de bureau n’avait
rendu la fusion entre art et la science si jolie, si fonctionnelle. En effet, chaque
détail — des facettes de I'enceinte résonnante 4 I'évent personnalisé fabriquée
a base de chrome— est une représentation de la haute qualité sonore qui est
incorporée par I'enceinte multivoie de Harman Kardon® GLA-55. Avec de
puissantes graves pr des enceintes de basse fréquence Atlas™ et des
hauts niveaux transparents provenant des tweeters aluminum, accompagné
des commandes de volume tactiles, le systéme GLA-55 est un luxe audio. Par
ailleurs, parce que le systéme est extrémement souple, il peut étre utilisé sur
votre ordinateur, sur I'iPod ou pratiquement sur tout appareil sonore doté
d’une sortie de 3,5mm.

Importantes Instructions de Sécurité

Lisez attentivement ces instructions.

Conservez ces instructions en lieu sar.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil & proximité de 'eau.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N’obstruez pas les orifices de ventilation. Installez-le

conformément aux instructions du fabricant.

8. Ninstallez pas I'appareil a proximité d’une source de chaleur
comme un radiateur, une bouche d’air chaud, un four ou d’autres
appareils (y compris des amplificateurs) producteurs de chaleur.

9. Respectez le dispositif de sécurité de la fiche polarisée ou avec
prise de terre. Une fiche polarisée dispose de deux broches dont
I'une est plus large que I'autre. Une fiche avec prise de terre
dispose de deux broches et d’une troisiéme pointe de mise a la
terre. La broche plus large ou la troisiéme pointe est congue pour
votre sécurité. Si la fiche fournie ne s’insére pas dans votre prise
secteur, consultez un électricien pour le remplacement de la prise
obsoléte.

. Evitez de marcher sur le cordon d’alimentation ou de le pincer,
notamment au niveau des fiches, des prises et a I'endroit ou il sort
de l'appareil.

11. Utilisez uniquement des fixations/accessoires agréés par le

fabricant.

12. Utilisez uniquement le chariot, le socle, le tripode, la fixation ou le
plateau spécifié par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Lors de
I'utilisation d’un chariot, soyez prudent pendant le déplacement
de I'ensemble chariot/appareil pour éviter d’étre blessé lors d’un
renversement accidentel.

13. Débranchez cet appareil pendant les orages ou en cas de non-

utilisation prolongée.

. Adressez-vous a du personnel qualifié pour les réparations. Il est
nécessaire de réparer I'appareil lorsqu’il a été endommagé de
quelque maniére que ce soit, notamment si la fiche ou le cordon
d’alimentation est endommagé, si du liquide a été renversé
dessus, si des objets sont tombés a I'intérieur de I'appareil, s’il
a été exposé a la pluie ou a 'humidité, s'il ne fonctionne pas
correctement ou s'il est tombé.

15. Lappareil ne doit pas étre exposé au ruissellement ou aux

éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, tel qu'un vase, ne

doit étre placé sur I'appareil.

Pour déconnecter totalement cet appareil du secteur, débranchez

la fiche du cordon d’alimentation de la prise murale.

17. La fiche du cordon d’alimentation doit rester facilement accessible.
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16.

Ne jetez pas les appareils électriques usagés dans les
ordureas ménageres; utilisez des installations de collecte
sélective.

Sollicitez & votre mairie des informations concernant les systémes

de collecte disponibles. Si des appareils électriques sont éliminés
dans des décharges ou des dépotoirs, des substances dangereuses
peuvent s'infiltrer dans la nappe phréatique pour entrer dans la chaine
alimentaire, et affecter votre santé et votre bien-étre.

Déclaration de conformité

Cce

Produit déclaré conforme aux directives européennes suivantes :
2004/108/EC - Directive « EMC », et ses modifications
ultérieures.

2006/95/EC — Directive « Basse tension », et ses modifications
ultérieures

2004/32/EC - Directive concernant les produits consommateurs
d'énergie, et ses modifications ultérieures

Produit déclaré conforme aux Normes harmonisées suivantes :
EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065:2002+A11:2008

EN 60825-1:2007

Nous, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
Etats-Unis

En sa qualité de fabricant et par l'intermédiaire de son
représentant au sein de EU

Harman Consumer Group International

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir

France
Déclare, sous sa seule responsabilité, que le produit indiqué
ci-dessous est conforme aux exigences des Directives et Normes
citées en référence.
Type de matériel : High Performance Desktop Audio System
Modele(s) : GLA-55

Rl
Richard Metcalf

Responsable produit
Chiteau du Loir, France 08/09

Systeme audio de bureau a haute performance
Manuel de configuration simple

Rapport et mise en garde de FCC

Cet appareil a été testé et a été avéré étre conforme aux limites d’un

dispositif numérique de la classe B, conformément a la Section 15 des

régles du FCC. Ces limites sont congues pour assurer une protection
raisonnable contre les brouillages nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet appareil produit, utilise et peut émettre I'énergie des
fréquences radio et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, il peut causer du brouillage nuisible aux communications
radio. Cependant, il n’existe aucune garantie que les interférences ne
se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet appareil

ne géneére pas le brouillage nuisible a la réception des émissions de

radio ou de télévision (qui peut étre déterminé en mettant le dispositif

sous tension et hors tension), I'utilisateur est encouragé a essayer de
corriger I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes:

a) Réorientez ou replacez I'antenne de reception

b) Augmenter I'écart entre les dispositifs.

c) Connectez I'appareil & une sortie sur un circuit différent de celui
auquel le récepteur est connecté.

d) Contactez le revendeur ou un technicien chevronné de radio/TV
pour |'aide.

DES MODIFICATIONS NON APPROUVEES FORMELLEMENT PAR LE

FABRICANT POURRAIENT ANNULER LE DROIT DE LUTILISATEUR A

EXPLOITER LAPPAREIL DANS LE CADRE DES REGLES DU FCC.

Ce dispositif est destiné a étre alimenté par un bloc moteur répertorié,

marqué par “Source d’alimentation limitée”, “LPS” et “Catégorie 2"

sur le dispositif, et la sortie marquée 18V DC, 3,3A min. Température

ambiante maximum 40° .

1. Placez le haut-parleur multivoie sur une surface stable et de niveau.
Ne le laissez pas tomber, n’appliquez pas une force excessive sur les
commandes, ou ne placez pas les objets lourds au dessus de 'haut-
parleur

2. Sile nettoyage est requis, utilisez un tissu mou et sec. Au besoin,
utilisez un tissu humide sans aucun dissolvant.

3. Afin de protéger le haut-parleur multivoie, éviter le renvoi du micro, le
débranchement continu des instruments musicaux électroniques, ou
la sortie déformée de toute source sonore

4. Ne placez pas les haut-parleurs prés des sources lumineuses
fluorescentes ou des appareils d’éclairage au néon.

5. Bien que les haut-parleurs soient protégés magnétiquement,
conservez les supports magnétiques (disques et bandes) a au moins
10cm du haut-parleur afin d'éviter la perte des données

Configuration rapide pour connecter et écouter les appareils

sonores

1. Connectez & un dispositif source, en utilisant I'une des méthodes
présentées

2. Brancher le réémetteur gauche au réémetteur droit.

Raccordez le bloc d’alimentation au réémetteur droit.

4. Brancher 'adaptateur du bloc d’alimentation a la prise murale
appropriée.

5. Réglez I'amplification de la basse de préférence, a I'aide d’un petit
tournevis plat. Réglez le volume avec les touches “+” et “~".
Appuyez sur les deux en méme temps pour la discrétion/off.

REMARQUE : Un subwoofer externe (non incorporé) peut étre fixé au

connecteur du “Sub Out” si un rendement renforcé des basses est

souhaité

w

Caractéristiques techniques
Modele

Technologie des Haut-parleurs
Alimentation

GLA-55
Atlas”™/AL/CMMDE® Lite
56 Watts par réémetteur a 1% THD

Dimensions

largeur 5" (125mm)
profondeur 12" (304mm)
Hauteur 12" (304mm)
Impédance du signal d’entrée 5k Ohms
Rapport signal/bruit 85dB A-weighted
Réponse en fréquence (-10dB) 35Hz — 20kHz
Sensibilité d’entrée 250mV pour la puissance nominale
Consommation maximale 60 Watts
Agree par UL/CUL/CE/PSE

Les dispositifs, les caractéristiques et 'aspect peuvent étre modifiés
sans notification préalable.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Congu aux Etats-Unis. Fabriqué en Chine

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Tous droits réservés.

Harman Kardon et CMMD (numeéros de brevets 6,327,372 et 6,404,897)
sont des marques de Harman International Industries, Incorporated,
immatriculées aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Atlas est une
marque de Harman International Industries, Incorporated. iPod est une
marque de Apple Inc., immatriculée aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
Référence. 900-0480-001 Rev. C
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Sistema de sonido de sobremesa de alto rendimiento

Guia de configuracioén rapida

Auténtica clase. Sonido puro. Ninguin otro sistema de sonido de sobremesa
combina arte y ciencia con tanta excelencia, con tanta funcionalidad. Todos
los detalles — desde los lados de la caja bass-reflex hasta los tubos cromados
personalizados — es una representacién de la elevada calidad sénica que
representa el sistema de altavoces GLA-55 de Harman Kardon®. Con unos
graves poderosos de las unidades Atlas™ de baja frecuencia y unos claros
agudos de los tweeters aluminio, junto con unos controles de volumen
sensibles al tacto, el sistema GLA-55 representa el lujo del sonido. Como el
sistema es extremadamente versitil, puede usarlo con su ordenador, iPod o
con cualquier dispositivo de audio con salida de 3,5 mm.

Importantes Medidas de Seguridad

. Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Siga todos los consejos y tome las precauciones mencionadas.

Siga las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpie la unidad sélo con un pafio seco.

No bloquee ninguna de las oberturas de ventilacién. Instale la

unidad de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8. No instale la unidad cerca de dispositivos como radiadores,
calefactores, estufas u otros dispositivos que disipen calor
(incluyendo amplificadores).

9. No deshabilite las funciones de polaridad y toma de tierra de los

conectores de corriente. Un conector con polaridad dispone de dos

conductores, uno de mayor tamafio que el otro. Un conector con
toma de tierra dispone de dos conductores y un tercer conductor de
tierra. El tercer conductor se utiliza para su seguridad. Si el conector
de corriente suministrado no se adapta a su toma de corriente

local, consulte a un electricista para que realice la sustitucién

correspondiente.

Evite que el cable de corriente reciba pisotones, golpes o tirones,

especialmente en sus conectores y en su salida de la unidad.

11. Utilice sélo anexos y accesorios especificados por el fabricante.

12. Utilice la unidad sélo con el soporte, tripode, carrito o superficie
vendidos con la unidad o especificados por el fabricante. Si utiliza
un carrito, realice los movimientos de transporte con cuidado para
evitar cualquier dafio a la unidad.

13. Desconecte la unidad durante tormentas eléctricas y periodos

largos de tiempo de no utilizacién.

Dirfjase a personal cualificado especializado para cualquier servicio

que requiera la unidad. La unidad requerird servicio técnico cuando

el cable o conector de corriente se hayan dafiado, algtin objeto o

liquido haya caido en su interior o la unidad haya sido expuesta a

la lluvia o la humedad. También requerird servicio técnico cuando

la unidad no funcione correctamente o haya recibido algtin golpe.

15. No exponga la unidad a circunstancias de contacto con el agua, y

aseglrese de no colocar vasos o recipientes llenos de liquido sobre

la unidad.

Para desconectar completamente el aparato de la corriente AC,

desconecte el cable de corriente del conector AC de la unidad.

El conector del cable de corriente deberd quedar potencialmente

operativo.

NouvswbhH

10.

14.

16.

17.

No deseche ningtin dispositivo electrénico junto a los
residuos habituales. Utilice los contenedores e instalaciones
adecuadas para la recogida de este tipo de materiales.
Sollicitez & votre mairie des informations concernant les systémes

de collecte disponibles. Si des appareils électriques sont éliminés
dans des décharges ou des dépotoirs, des substances dangereuses
peuvent s'infiltrer dans la nappe phréatique pour entrer dans la chaine
alimentaire, et affecter votre santé et votre bien-étre.

Declaracién de conformidad

C€

Tipo de Equipo: High Performance Desktop Audio System
Modelo(s): GLA-55

Directivas a las cuales se declara conformidad:
2004/108/EC - EMC Directiva como enmienda

2006/95/EC - Directiva baja tensién, como enmienda
2004/32/EC - Directiva de producto que usa energia, como
enmienda.

Normas aplicadas para mostrar conformidad:

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

EN 60065:2002+A11:2008 R ’/‘#‘f/
EN 60825-1:2007

Nosotros, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

Como fabricante y a través de nuestro representante en
Europa.

Harman Consumer Group International
2, route de Tours

72500 Chateau du Loir

Francia

Dedlara bajo nuestra tnica responsabilidad que el producto
listado abajo es conforme a los requerimientos de directiva(s)

y normas aqui listadas.
Richard Metclf

Jefe de Producto
Chateau du Loir, Francia 08/09

Declaracion FCC y advertencia

Este equipo ha sido comprobado y cumple los limites de un disposi-

tivo digital de clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las normas FCC.

Dichos limites han sido disefiados para proporcionar proteccién con-

tra interferencias nocivas en una instalacién doméstica. Este equipo

genera, usa y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala

y utiliza segun las instrucciones, puede provocar interferencias nocivas

en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia alguna

de que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular.

Si este equipo provocara interferencias nocivas a la recepcién de radio

o television (lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el

equipo), el usuario puede intentar corregir las interferencias adoptan-

do una de las siguientes medidas:

a) Reorientar o reubicar la antena receptora.

b) Aumentar la separaci6n entre el equipo.

c) Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente del que estd
conectado el receptor.

d) Péngase en contacto con el distribuidor o con un técnico de radio/
TV.

LAS MODIFICACIONES NO APROVADAS EXPRESAMENTE POR EL

FABRICANTE PUEDEN ANULAR LA AUTORIDAD DEL USUARIO

PARA UTILIZAR EL EQUIPO BAJO LAS NORMAS FCC.

Este producto debe ser alimentado con una unidad de alimentacién,

marcada con “Limited Power Source”, “LPS” y “Class 2" en la unidad,

y con una salida nominal de 18 V DC, 3,3 A min. T* 40°C.

1. Coloque el sistema de altavoces sobre una superficie plana y estable.
No deje caer, no aplique fuerza excesiva a los controles, ni coloque
objetos pesados sobre el altavoz.

2. Sifuera necesario limpiar el sistema, utilice un pafio suave y seco.
De ser necesario, utilice un pafio himedo sin utilizar disolventes.

3. Para proteger el sistema de altavoces, evite la retroalimentacion
del micréfono, reproduccién continua de instrumentos musicales
electrénicos, o reproduccién distorsionada de cualquier fuente de
sefial.

4. No coloque los altavoces cerca de fuentes de luz fluorescente o de
luces de neon.

5. Aunque los altavoces estan blindados magnéticamente, mantenga
los medios de almacenamiento magnético (discos y cintas) al
menos a 10cm (4") del sistema de altavoces, para evitar la pérdida
de datos.

Configuracién rapida para su conexion y utilizacién con

dispositivos de sonido

1. Conecte el sistema a un dispositivo fuente, usando uno de los
métodos mostrados.

2. Conecte el satélite izquierdo al satélite derecho.

Conecte la fuente de alimentacién al satélite derecho.

4. Enchufe el adaptador de la fuente de alimentacién a la toma mural
que corresponda.

5. Ajuste la ganancia de graves segtin sus preferencias, mediante un
destornillador pequefio de punta plana. Ajuste el volumen con los
botones “+” y “~". Pulse los dos botones a la vez para silenciar/off
el sistema.

NOTA: Puede incorporarse un subwoofer externo (no incluido) al

conector “Sub Out” si se desea una mayor respuesta de graves.

w

Especificaciones técnicas

Modelo GLA-55
Tecnologfa de las unidades Atlas™/AL/CMMD® Lite
Potencia 56 vatios por satélite a 1% THD
Dimensiones

Ancho 5" (125 mm)
Profundidad 12" (304 mm)
Altura 12" (304 mm)
Impedancia de entrada 5k ohmios
Relacién sefial-ruido 85 dB A-weighted
Respuesta en frecuencia (—10dB) 35 Hz — 20 kHz

Sensibilidad maxima
de entrada
Consumo mdaximo 60 vatios
Aprobaciones UL/CUL/CE/PSE
Las caracteristicas, especificaciones y apariencia estén sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

250 mV para la potencia nominal

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 EE.UU.
Disefiado en EE.UU. Fabricado en China
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Guida all’installazione rapida

Pura classe. Puro suono. Nessun sistema audio desktop
prima d’ora ha fuso arte e scienza in modo cosi fantastico

e funzionale. Ogni dettaglio, dalla cassa bass-reflex ai tubi
cromati personalizzati, & un esempio dell’alta qualita del
suono del sistema di diffusori GLA-55 di Harman Kardon®.
Con i potenti bassi dei driver a bassa frequenza Atlas™ e

gli alti cristallini dei tweeter aluminum, uniti al controllo a
sfioramento del volume, il sistema GLA-55 offre un audio di
lusso. Data la versatilita del sistema, puo essere usato anche
con il computer, con I'iPod o con qualsiasi dispositivo audio
con uscita da 3,5mm.

Istruzioni di sicurezza

1. Leggere queste istruzioni.

Mantenere queste istruzioni.

Osservare tutti gli avvisi.

Seguire tutte le istruzioni.

Non usare questo apparecchio nelle vicinanze di acqua.

Pulire solo con un panno asciutto.

Non bloccare nessuna delle aperture di ventilazione. Installare
seguendo le istruzioni del fabbricante.

Non installare vicino a sorgenti di calore come radiatori, diffusori
di aria calda, stufe o altri apparati (inclusi amplificatori) che
producono calore.

. Non ostacolare i sistemi di sicurezza della spina polarizzata o con
messa a terra. Una spina polarizzata dispone di due spinotti di
dimensioni diverse. Una spina del tipo con messa a terra dispone
di due spinotti e di un terzo spinotto centrale. Lo spinotto pil
grande, nel primo caso, e quello centrale, nel secondo, servono a
fornire sicurezza. Se la spina in dotazione non entra nella presa,
consultare un elettricista per sostituire la presa obsoleta.

. Evitare che il cavo di alimentazione venga calpestato o pizzicato,
soprattutto all’altezza delle spine e delle prolunghe, e nel punto in
cui fuoriescono dall’apparecchio.

11. Usare solo gli attacchi/accessori specificati dal fabbricante.

12. Usare solo con il carrello, stand, tripode, supporto o tavolo
specificato dal fabbricante o venduto con I'apparato. Quando si
usa un carrello, fare attenzione quando si sposta per evitare danni
dovuti alla caduta dell‘apparecchio.

. Scollegare I'apparecchio in caso di temporali o quando non si
utilizza 'unita per un lungo periodo di tempo.

. Fare riferimento al servizio di assistenza autorizzata per ottenere
un servizio qualificato. Il servizio di assistenza & necessario
quando |'apparecchio subisce qualsiasi tipo di danno, come danni
al cavo di alimentazione o alla spina, danni dovuti a infiltrazioni di
acqua o di altri oggetti all'interno dell’apparecchio, o se lo stesso
@ stato esposto a pioggia o umidita, non funziona normalmente, o
ha subito una caduta.

15. Non esporre il presente apparecchio a gocciolamenti o spruzzi ed
assicurarsi che nessun oggetto pieno di liquidi, come per esempio
un bicchiere, venga situato su di esso.

. Per scollegare completamente questo apparecchio
dall’alimentazione AC principale, scollegare la spina
dell’alimentazione dalla presa AC.

. La spina principale dell’alimentazione deve essere sempre
disponibile.sporre il prodotto alla pioggia o all’'umidita.

Nouvh WD

e

Nl

—_
w

Non smaltire le apparecchiature elettriche insieme ai rifiuti
generici; utilizzare la raccolta separata.

Mettersi in contatto con I'amministrazione pubblica per sapere se &
disponibile un sistema di raccolta adeguato. Se le apparecchiature
elettriche vengono disperse in discariche o depositi di rifiuti, potrebbe
verificarsi una perdita di sostanze pericolose nelle acque sotterranee e
terminare nella catena alimentare producendo un effetto dannoso per
la salute ed il benessere.

Dichiarazione di Conformita

g

Direttive secondo cui & dichiarata la Conformita :
2004/108/EC - Direttiva EMC, ultima versione

2006/95/EC - Direttiva Low Voltage, ultima versione
2004/32/EC - Direttiva sui prodotti che consumano energia,
ultima versione

Noi, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

In qualita di produttore, attraverso il nostro rappresentante
in Europa

Harman Consumer Group International

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir

Francia

O

Standard universali applicati per dimostrare la
Conformita:

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065:2002+A11:2008

EN 60825-1:2007

sotto la nostra piena

prodotti sotto elencati sono conformi a quanto indicato nelle
Direttive e negli Standard di sequito riportati.

Tipo di materiale: High Performance Desktop Audio System
Modello: GLA-55

Rl
Richard Metcalf

Product Manager
Chiteau du Loir, Francia 08/09

Sistema audio desktop dalle grandi prestazioni

Dichiarazioni e avvisi FCC

I presente apparecchio @ stato testato ed & stato trovato conforme

ai limiti di un dispositivo digitale di Classe B, indicati nella Parte 15

delle Norme FCC. Questi limiti sono destinati a fornire una protezione

ragionevole contro interferenze pericolose in installazioni residenziali.

L'apparecchio genera, usa e pud irradiare energia di radio-frequenza e,

se non & installato ed usato seguendo le istruzioni, potrebbe causare

interferenze dannose per le comunicazioni radio. Se I'apparecchiatura

dovesse causare interferenze dannose per la ricezione di radio o

televisione (che possono essere determinate accendendo e spegnendo

I’apparecchio) si consiglia all’'utente di provare a correggere

I'interferenza seguendo una o piti delle seguenti misure:

a) Orientare o situare nuovamente I'antenna di ricezione.

b) Aumentare la separazione tra I'apparecchio ed il ricevitore.

c) Collegare I'apparecchio ad un’uscita di un circuito diverso da
quello a cui & collegato il ricevitore.

d) Consultare il rivenditore o un tecnico esperto in radio e TV.

LE MODIFICHE NON ESPRESSAMENTE APPROVATE DAL

FABBRICANTE POTREBBERO PRIVARE LUTENTE DELLA

POSSIBILITA DI FAR FUNZIONARE LAPPARECCHIO SECONDO LE

NORME FCC.

I presente prodotto ¢ predisposto per essere alimentato con un
alimentatore specifico, contrassegnato con I'indicazione “Limited
Power Source”, “LPS” e “Class 2”, e con un’uscita stimata di 18V DC,
3.3A min. Tma 40° C.

1. Collocare il sistema dei diffusori su una superficie stabile e livellata.
Non far cadere, non applicare forza eccessiva ai comandi e non
collocare oggetti pesanti sui diffusori.

2. Pulire solo con un panno asciutto e morbido. Se necessario, usare
un panno umido senza solventi.

3. Per proteggere il sistema di diffusori, evitare interferenze con
microfoni, emissioni continue di strumenti musicali elettronici o
emissioni distorte provenienti da qualsiasi sorgente.

4. Non collocare i diffusori vicino a fonti luminose fluorescenti o luci
al neon.

5. Sebbene i diffusori siano schermati magneticamente, mantenere i
supporti magnetici (dischi e nastri) ad almeno 10cm di distanza dal
sistema dei diffusori per evitare perdite di dati.

Setup rapido per il collegamento e I'ascolto di dispositivi

audio

1. Collegare ad un dispositivo sorgente, usando uno dei metodi
mostrati.

2. Collegare il satellite di sinistra al satellite di destra.

Collegare I'alimentatore al satellite di destra.

4. Collegare I'adattatore di alimentazione alla presa di corrente della
parete.

5. Regolare il guadagno dei bassi usando un piccolo cacciavite.
Regolare il volume con i pulsanti “+” e “~". Premere entrambi i
pulsanti insieme per silenziare/spegnere.

NOTA: Al connettore “Sub Out” pud essere collegato un

subwoofer esterno (non incluso) se si desidera incrementare i

bassi.
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Specifiche tecniche
Modello

Tecnologia del driver
Potenza di uscita

GLA-55
Atlas”JALJCMMD® Lite
56 Watt per satellite a 1% THD

Dimensioni

Larghezza 5" (125 mm)
Profondita 12" (304 mm)
Altezza 12" (304 mm)
Impedenza in ingresso 5k Ohm
Proporzione di rumore del segnale 85dB A-weighted
Risposta di frequenza (-~10dB) 35Hz — 20kHz
Sensibilita di ingresso 250mV per assorbimento uscita
Consumo energetico massimo 60 Watt
Approvato UL/CUL/CE/PSE

Le prestazioni, le specifiche tecniche e 'apparenza potrebbero essere
modificate senza preavviso.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Disegnato in USA. Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Tutti i diritti sono riservati.

Harman Kardon e CMMD (brevetti n. 6.327.372 e 6.404.897) sono
marchi di Harman International Industries, Incorporated, negli Stati
Uniti e/o in altri paesi. Atlas & un marchio di Harman International
Industries, Incorporated. iPod & un marchio registrato di Apple Inc.,
negli USA ed in altri paesi.
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Hochwertiges-Desktop-Lautsprechersystem

Kurzanleitung

Klasse und Sound pur. Noch nie zuvor hat ein Desktop-Soundsystem elegantes
Design, fortschrittliche Technik und héchste Funktionalitit so perfekt in sich
vereint. Jedes Detail, angefangen bei den Fassetten des Bass-Reflex-Gehauses
bis hin zu den Applikationen aus glinzendem Chrom, trigt zum herausra-
genden Klang des Harman Kardon® GLA-55 Lautsprechersystems bei. Hinzu
kommen der kriftige Atlas™ Tieftoner, der kristallklar spielende Aluminium-
Hochténer sowie die beriihrungssensitive Lautstéirkeregelung. Dabei ist das
System extrem vielseitig: Es lasst sich mit jedem Computer, iPod oder eine
beliebige andere Tonquelle mit einer 3,5-mm-Mini-Klinkenbuchse problemlos
betreiben.

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

2. Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf, um zu einem spéteren
Zeitpunkt darauf zuriickgreifen zu kénnen.

3. Alle Warnhinweise auf dem Produkt und in der Bedienungsanlei-

tung missen unbedingt beachtet werden.

Befolgen Sie bitte unbedingt alle Bedien- und Gebrauchshinweise.

Benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch.

Schlitze und Offnungen im Gehiuse dienen der Entliftung und

sorgen fiir zuverldssigen Betrieb. Daher diirfen sie nicht verstellt

oder abgedeckt werden. Stellen Sie dieses Produkt so auf, wie vom

Hersteller empfohlen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Warmequellen wie
Heizstrahler, Heizkdrper, Ofen oder anderen Geriten (einschlief-
lich Endstufen) auf.

9. Nehmen Sie keinerlei Verinderungen am Stecker vor, die die

Wirkungsweise des verpolungssicheren Steckers bzw. des Schuko-

Stromanschlusses in Bezug auf deren Betriebssicherheit beein-

triachtigt. Ein verpolungssicherer Stecker hat zwei unterschiedlich

breite Kontakte. Der Schukostecker hat einen zusitzlichen Masse-
kontakt - diese dient Ihrem Schutz. Sollte das mitgelieferte Kabel
nicht in Ihre Steckdose passen, wenden Sie sich bitte an lhren

Elektriker.

Netzleitungen sollte man immer so verlegen, dass niemand auf

sie steigt und nicht durch irgendwelche Gegenstiande eingeklemmt

werden. Besonders vorsichtig sollte man mit Netzkabeln an der

Stelle, wo das Kabel aus dem Gerit kommt, umgehen (Knick-

Gefahrl).

11. Verwenden Sie ausschlieRlich Zubehdr, das der Hersteller empfiehlt.

12. Benutzen Sie ausschlieRlich fahrbare oder sonstige Untergestelle,
dreibeinige StandfiiRe, Untersetzbiigel oder Tische, die der Her-
steller empfiehlt oder die diesem Produkt beiliegen. Verwenden Sie
ein fahrbares Untergestellt, miissen Sie darauf achten, dass dieses
nicht umkippt und Verletzungen verursacht.

13. Trennen Sie diese Gerdt wahrend eines Gewitters oder einer

langeren Zeitspanne, in der es nicht verwendet wird, von der

Stromversorgung.

Uberlassen Sie bitte Reparaturen unbedingt qualifizierten Servi-

cetechnikern. In folgenden Fillen miissen Sie das Gerit sofort

von der Stromversorgung trennen und danach eine autorisierte

Werkstatt aufsuchen: defektes Netzkabel oder Netzstecker, ins

Gehduse sind Gegenstande oder Flussigkeiten eingedrungen, das

Geridt wurde Regen oder Wasser ausgesetzt, das Gerit arbeitet

nicht einwandfrei oder fiel herunter.

15. Schiitzen Sie dieses Gerit vor Spritzwasser. Achten Sie bitte

darauf, dass keine Gefife, die Fliissigkeiten enthalten (z.B. Vasen),

auf dem Gerit abgesetzt werden.

Méchten Sie dieses Gerit vollstindig vom Stromnetz trennen,

miissen Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Sorgen Sie bitte dafiir, dass der Stecker des Netzteils stets be-

triebsbereit ist.

No v A

10.

14.

16.

17.

Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im Hausmiill;

nutzen Sie die Sammelstellen der Gemeinde.

Fragen Sie ihre Gemeindeverwaltung nach den Standorten der Sam-
melstellen. Wenn elektrische Gerite unkontrolliert entsorgt werden,
kénnen wihrend der Verwitterung gefihrliche Stoffe ins Grundwasser
und damit in die Nahrungskette gelangen, oder die Flora und Fauna
auf Jahre vergiftet werden. Wenn Sie das Gerit durch ein neues
ersetzen, ist der Verkdufer gesetzlich verpflichtet, das alte mindestens
kostenlos zur Entsorgung entgegenzunehmen.

Konformitatserklarung
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Eingehaltene Standards und Richtlinien:

2004/108/EC - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2006/95/EC - Niederspannungsrichtlinie

2004/32/EC - Umweltschutzrichtlinien fiir Strom
verbrauchende Gerate

Fiir dieses Produkt giiltige Euronorm-Standards:

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065:2002+A11:2008

EN 60825-1:2007

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

und unsere europaische Vertretung
Harman Consumer Group International
2, route de Tours
72500 Chateau du Loir
Frankreich
erklaren in eigener Verantwortung, dass dieses Produkt den
unten aufgefiihrten Standards und Richtlinien entspricht.
Geratetyp: High Performance Desktop Audio System e F/
Modell(e): GLA-55 K /
Richard Metcalf
Produktmanager
Chateau du Loir, Frankreich 08/09

FCC Vosichtsmanahmen und Warnungen

Dieses Gerit wurde ausfiihrlich getestet: Es entspricht den Spezifikati-

onen von Digitalgeriten der Klasse B und erfiillt die FCC-Vorschriften

Teil 15. Diese Vorschriften wurden entwickelt, um vor schidlichen

Interferenzen in einer Wohnumgebung schiitzen. Das Gerét erzeugt und

verwendet Frequenzen im Rundfunkbereich und kann diese méglicher-

weise auch abstrahlen. Bei falscher Aufstellung und Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch enthaltenen Hinweise kénnen erhebliche

Beeintrachtigungen des Rundfunkempfangs auftreten. Sollte das Gerat

den Rundfunk- oder Fernsehempfang erheblich stéren, (was Sie leicht

feststellen kénnen, indem Sie es wihrenddessen ein- und ausschalten),
sollten Sie ruhig erst einmal selbst versuchen, die Stérung zu beseitigen.

Eine oder mehrere der folgenden Mafnahmen kénnen dabei helfen:

a) Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie diese an
einen anderen Platz.

b) VergréRRern Sie den Abstand zwischen diesem Gerit und dem
Empfinger.

c) SchlieRen Sie das Gerit an einen anderen Netzstromkreis an, als
den Empfinger.

d) Sollten die hier beschriebenen MafRnahmen nichts niitzen, bitten
Sie lhren Fachhéndler oder einen erfahrenen Rundfunk- bzw.
Fernsehtechniker um Hilfe.

JEDE TECHNISCHE ANDERUNG, DIE VOM HERSTELLER NICHT

AUSDRUCKLICH FREIGEGEBEN WURDE, KANN ZUM ERLOSCHEN

DER BETRIEBSERLAUBNIS FUHREN.

Dieses Produkt wurde fiir den Betrieb mit einem als "Limited Power

Source", "LPS" oder "Class II" gekennzeichneten Netzteil konstruiert.

Es muss 18 Volt Gleichspannung und mid. 1,2 A bereitstellen.

Maximale Umgebungstemperatur (Tma): 40° C.

1. Stellen Sie keine schweren Objekte auf das Lautsprechersystem.

2. Verwenden Sie zum Siubern ein weiches, trockenes Tuch. Wenn
nétig kénnen Sie auch ein angefeuchtetes Tuch verwenden.
Vermeiden Sie grundsitzlich keine Lésungsmittel.

3. Zum Schutz der Lautsprecher vermeiden Sie bitte akustische
Riickkopplungen iiber Mikrofone, Dauerbelastungen durch
Instrumente sowie Verzerrungen aller Art an den Signalquellen.

4. Stellen Sie das Lautsprechersystem nicht in der Nihe von
Leuchtstoffréhren, Neonlicht oder Leuchten auf.

5. Obwohl der Lautsprecher magnetisch abgeschirmt ist, sollten Sie
ihn nicht in der Nahe magnetischer Speichermedien (Disketten,
Bander usw.) aufstellen - halten Sie einen Sicherheitsabstand von
mindestens 10 Zentimetern ein.

Kurzanleitung: Verkabeln und Musik wiedergeben

1. Verbinden Sie das Lautsprechersystem mit einer Tonquelle - befolgen
Sie dabei eine der in der Abbildung oben aufgezeigten Methoden.
SchliefRen Sie den linken Satellitenlautsprecher an den rechten an.
SchlieRen Sie das Netzteil an den rechten Satelliten an.

Stecken Sie das Netzteil in eine stromfiihrende Steckdose.

Stellen Sie die Lautstérke der Bass-Wiedergabe mithilfe eines
kleinen Schraubendrehers ein. Justieren Sie anschlieRend mit den
Tasten “+” und “-” die Gesamtlautstarke des Lautsprechersystems.
Driicken Sie beide Tasten gleichzeitig um die Stummschaltung/Aus
zu aktivieren.

HINWEIS: Mit einem separaten Subwoofer (nicht im Lieferumfang
enthalten) kénnen Sie die Bass-Wiedergabe weiter verstarken.
Schliefen Sie ihn bitte an den “Sub Out”-Ausgang an.
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Technische Daten

Modell GLA-55
Wandler-Technologie Atlas”/AL/CMMD® Lite
Leistung: 56 Watt pro Satellit bei 1% THD
Mafe

Breite 5" (125 mm)
Tiefe 12" (304 mm)
Hahe 12" (304 mm)
Eingangs-Impedanz 5 kOhm
Rauschabstand 85 dB (bewertet nach A)
Frequenzbereich (-10dB) 35 Hz - 20 kHz
Eingangsempfindlichkeit 250 mV bei Nennleistung (RMS)
Max. Leistungsaufnahme 60 Watt
Sicherheitszertifikate UL/CUL/CE/PSE

Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen sowie das mechanische
Design kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

Harman Deutschland GmbH
Hiinderstrafle 1, 74080 Heilbronn, Telefon: 07131 480 0

Entwickelt in den USA. Hergestellt in China.

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Alle Rechte vorbehalten.

Harman Kardon und CMMD (Patent-Nr. 6.327.372 und 6.404.897)
sind Marken der Harman International Industries, Incorporated,
eingetragen in den USA und/oder anderen Lindern. Atlas ist eine
Marke der Harman International Industries, Incorporated. iPod ist
eine Marke von Apple Inc., eingetragen in den Vereinigten Staaten und
anderen Lindern. Teile-Nr. 900-0480-001 Rev. C
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Nederlands

Beknopte Handleiding

Pure klasse, puur geluid. Geen enkel desktop audiosysteem heeft ooit
vormgeving en techniek zo fraai en zo functioneel samen laten gaan. Elk

detail — van de facetten van het basreflexsysteem tot de speciale chromen
afwerking — staat symbool voor de hoogwaardige geluidskwaliteit die het
Harman Kardon® GLA-55 luidsprekersysteem biedt. Met een krachtige bas van
de Atlas™ woofers en kristalhelder hoog van de aluminium tweeters, naast de
aanraak volumeregelaar, biedt het GLA-55 systeem louter audiocomfort. Het
systeem kan dankzij de veelzijdigheid ook worden gebruikt met uw computer,
iPod of vrijwel elk ander audioapparaat met een 3,5 minijack uitgang.

Belangrijk Voor Uw Veiligheid

Lees deze aanwijzingen zorgvuldig.

Bewaar ze op een veilige plaats.

Houd u aan alle adviezen.

Volg alle raadgevingen op.

Gebruik het apparaat niet in de nabijheid van water.
Schoonmaken uitsluitend met een droge doek.

Novy ok wN =

Blokkeer nooit de ventilatieopeningen. Houd u bij de installatie aan

de aanwijzingen van de fabrikant.

8. Plaats het apparaat niet in de nabijheid van sterke warmtebronnen
zoals radiatoren, kachels, stoven of andere apparatuur (zoals
versterkers) die veel warmte produceren.

9. Verwijder nooit de beveiliging van een gepolariseerde of randaarde
stekker. Een gepolariseerde stekker heeft twee platte pennen
waarvan de een breder is dan de ander. Een randaarde stekker heeft
twee pennen en een zijcontact. De brede pen en het zijcontact zijn
bedoeld voor uw veiligheid. Past de stekker niet in uw stopcontact,
raadpleeg dan een installateur.

. Zorg dat er niet op het netsnoer kan worden getrapt en dat het niet
kan beschadigen, vooral bij de stekker, contactdozen en op het
punt waar het uit het apparaat komt.

11. Gebruik alleen toebehoren als door de fabrikant aangegeven.

12. Gebruik alleen stands, driepoten, beugels, tafels e.d. als door de
fabrikant aangegeven. Bij gebruik van een rolwagen opletten dat
het apparaat niet omkiept en schade of letsel veroorzaakt.

13. Neem de stekker uit het stopcontact tijdens onweer en bij

langdurige afwezigheid.

. Laat alle service over aan een gekwalificeerde technicus. Service
is noodzakelijk wanneer het apparaat of het netsnoer op enige
manier is beschadigd, er water, vocht of een voorwerp in is terecht
gekomen, het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet
normaal functioneert of is gevallen.

15. Stel het apparaat niet bloot aan spatwater of druppels en zet ook
geen vazen met water o.i.d. op het apparaat.

. Om het apparaat volledig van het lichtnet te scheiden, neemt u de
stekker uit het stopcontact.

. Zorg dat u de netstekker altijd gemakkelijk kunt bereiken.

Werp elektrische apparatuur niet weg bij het huisvuil; lever
het in op de daarvoor aangewezen plaats.

Neem contact op met de plaatselijke autoriteiten voor informatie waar
apparatuur kan worden ingeleverd.

Wanneer elektrische apparaten worden weggegooid op de vuilstort
of in de dump, kunnen gevaarlijke stoffen in het grondwater en in de
voedselketen terecht komen met alle gevolgen voor de gezondheid.

Verklaring van conformiteit
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Richtlijnen waarvoor conformiteit wordt verklaard:
2004/108/EC — EMC Richtlijn, als gewijzigd

2006/95/EC — Laagspanning Richtlijn, als gewijzigd
2004/32/EC — Energieverbruik Richtlijn, als gewijzigd
Geharmoniseerde Normen toegepast ten teken van
Conformiteit:

EN 55013:2001-+A1:2003+A2:2006
EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065-2002+A11:2008

EN 60825-1-2007

Wij, Harman Consumer, Consumer Division
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

Als fabrikant en via onze vertegenwoordiging in de EU
Harman Consumer, Consumer Division
2, Route de Tours
72500 Chateau du Loir
Frankrijk
Verklaren uit eigen verantwoordelijkheid dat de producten
die hieronder worden genoemd, voldoen aan de eisen van de
richtlijnen en normen die hier zijn vermeld:
Type apparaat: High Performance Desktop Audio System

Model(len): GLA-55

Rl
Richard Metcalf

Product Manager
Chiteau du Loir, Frankrk 08/09

Hoogwaardig Desktop Audiosysteem

FCC VERKLARING EN WAARSCHUWING (USA)

Uit testen is gebleken dat deze apparatuur voldoet aan de eisen voor
klasse B digitale apparatuur, conform Artikel 15 van de FCC regels.
Deze grenzen zijn vastgelegd om een redelijke bescherming te berei-
ken tegen gevaarlijke interferentie in een woonkamersysteem. Deze ap-
paratuur maakt gebruik van en genereert radiofrequenties, straalt deze
uit en wanneer e.e.a. niet overeenkomstig de aanwijzingen wordt ge-
installeerd, kunnen storingen op het radioverkeer worden veroorzaakt.
Er is echter nooit een garantie dat er in een specifieke installatie geen
storingen zullen optreden. Mocht dit apparaat hinderlijke storingen op
radio- of televisieontvangst veroorzaken, wat kan worden vastgesteld
door het apparaat uit- en weer in te schakelen, probeer deze situatie
dan te corrigeren op één van de volgende manieren:

a) Verplaats de antenne of richt deze anders.

b) Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

c) Verbind dit apparaat met een stopcontact van een andere groep
dan dat waar de ontvanger op is aangesloten.

d) Raadpleeg uw leverancier of een ervaren radio/TV technicus.
Speciale toebehoren die nodig zijn voor het voldoen hieraan,
dienen in de handleiding te worden gespecificeerd.

MODIFICATIES DIE NIET UITDRUKKELIJK ZIJN GOEDGEKEURD

DOOR DE FABRIKANT KUNNEN DE GEBRUIKER CONFORM DE

FCC-REGELS HET GEBRUIK VAN DIT APPARAAT ONTZEGGEN.

Normaal gebruik van dit apparaat kan worden verstoord door krachtige

elektromagnetische interferentie. In dat geval kunt u het apparaat

resetten als in de handleiding beschreven. Helpt dat niet, gebruik

het apparaat dan op een andere locatie. Dit apparaat dient te worden

gevoed door een aangegeven lichtnetadapter, gekenmerkt als ‘Limited

Power Source’, ‘LPS’ en ‘Class 2’ op de adapter, spanning 18 V DC, 3,3

A min. Max. omgevingstemperatuur 40 graden C.

1. Plaats de luidspreker op een stabiele en stevige ondergrond. Laat het
niet vallen, oefen geen extreme kracht uit op de bedieningsorganen
en plaats er geen zware voorwerpen op.

2. Maak het apparaat schoon met een droge doek; gebruik zonodig een
iets vochtige doek zonder reinigingsmiddel.

3. Vermijd rondzingen, continu signalen van elektrische of
elektronische muziekinstrumenten en vervormde signalen om
beschadiging te voorkomen.

4. Houd het apparaat uit de nabijheid van TL-buizen en spaarlampen.

5. Hoewel de luidsprekers magnetisch zijn afgeschermd, is het toch
verstandig magnetische opslagmedia (discs en tapes) minimaal
10 cm bij de luidspreker vandaan te houden om te voorkomen dat
gegevens verloren gaan.

Korte Opstel en Luister Aanwijzingen voor

Audioapparaten

1. Verbind het apparaat op één van onderstaande manieren met een
bron.

2. Verbind de rechter satelliet met de linker satelliet.

3. Verbind de lichtnetadapter met de rechter satelliet.

4. Steek de lichtnetadapter in het stopcontact.

5. Regel de bas af naar smaak met een kleine schroeven-

draaier. Regel het volume af met de + en — toetsen. Druk beide

tegelijk in om het geluid uit te schakelen (muting).
OPMERKING: wanneer u meer laag wenst kan een externe subwoofer
(niet meegeleverd) op de uitgang ‘Sub Out’ worden aangesloten.
Technische Gegevens
Type
Driver Technologie
Uitgangsvermogen

GLA-55
Atlas™JAL/CMMDP Lite
56 watt per satelliet bij 1% THV

Afmetingen

Breedte 5" (125 mm)
Diepte 12" (304 mm)
Hoogte 12" (304 mm)
Ingangsimpedantie 5 kohm
Signaal/Ruis-Afstand 85 dB A-gewogen
Frequentiebereik (—10dB) 35 Hz — 20 kHz
Ingangsgevoeligheid 250 mV bij nominaal vermogen
Max. Opgenomen Vermogen 60 watt
Keurmerk UL/CUL/CE/PSE

Eigenschappen, specificaties en vormgeving kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Ontwikkeld in de VS. Gefabriceerd in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Alle rechten voorbehouden.

Harman Kardon en CMMD (patent nr. 6.327.372 en 6.404.897) zijn
handelsmerken van Harman International Industries, Incorporated,
geregistreerd in de Verenigde Staten en/of andere landen. Atlas is een
handelsmerk van Harman International Industries, Incorporated. iPod
is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de V.S. en andere
landen. Best. Nr. 900-0480-001 Rev. C
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High Performance hgijttalersystem til skrivebord

Guide til Hurtig Installation

Ren klasse. Ren lyd. Her er det allerforste skrivebords hgijttalersystem som

s smukt og funktionelt forener kunst og teknik. Hver eneste detalje — fra
basreflekskabinettets mange facetter il de specialdesignede kromrar

- symboliserer den hgje lydkvalitet som prasteres af Harman Kardon®
GLA-55 hgijttalersystemet. Med slagkraftig dybbas fra Atlas™ basenhederne,
krystalklare hgje frek fra diskantenhederne med aluminiumdome og
stilige beraringstaster til niveauregulering, stir GLA-55 systemet som agte hifi
luksus. Og pé grund af systemets ekstreme fleksibilitet, kan det bruges med
din PC, iPod eller stort set enhver lydkilde med 3.5 mm minijack udgang.

Vlgtlge Sikkerhedsinformationer

Lees informationerne.

Gem informationerne.

Overhold ngje alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Produktet ma ikke benyttes tet pa vand.

Produktet ma kun renggres med en tor klud.

Ventilationshuller ma ikke blokeres. Installation skal ske i henhold

til producentens anvisninger.

8. Produktet placeres vaek fra varmekilder som radiatorer, direkte
sollys, ovn/komfur eller andre produkter (ogsa effektforsteerkere)
der udstraler varme.

Nowv A wWwN -

9. Etto-bens lysnetstik kan vende den ene eller den anden vej i
kontakten. Veelg den retning som giver den bedste lydgengivelse.

10. Lysnetledning placeres, sa den ikke klemmes af gaende eller af
genstande placeret pa eller ved dem. Pas isaer godt pa ved stikket,
stikdaser og dér hvor ledningen kommer ud af produktet.

11. Brug kun tilbehor/ekstraudstyr som anbefales af producenten.

12. Brug kun underlag, stand, trefod, vogn, beslag eller bord anbefalet
af producenten eller som salges sammen med produktet. Ved
brug af vogn, udvises forsigtighed for at undga skade ved veltning.

13. Lysnetledningen traekkes ud i tordenvejr eller nar produktet skal sta
ubenyttet gennem leengere tid.

14. Al service henvises til autoriseret veerksted. Service kraeves ved
skade pa apparatet, lysnetledning eller stik, hvis veeske eller
fremmede genstande er treengt ind i produktet, hvis produktet har
varet udsat for regn eller anden fugt, hvis produktet ikke fungerer
korrekt ved normal betjening eller hvis produktet udseettes for slag
eller fald.

15. Produktet ma ikke udseettes for dryp eller staenk. Genstande som
indeholder vaeske, f.eks. vaser, ma aldrig placeres pa eller ved
produktet.

16. For helt at afbryde forbindelse til lysnet, treekkes lysnetledningen
ud af fatningen pa apparatet.

17. Stikket pa lysnetledningen skal altid veere lettilgeengeligt.

Elektriske apparater ma ikke indga i almindeligt usorteret
husholdningsaffald: brug separate opsamlingsfaciliteter.
Kontakt de kommunale myndigheder for information om muligheder
for opsamling. Hvis elektriske apparater bortskaffes pa losseplads eller
lignende, kan farlige stoffer sive ned til grundvandet og derigennem na
fodekaeden, til skade for helbred og velfeerd.

Overensstemmelseserklaering

C€

Produktet erklares at overholde folgende direktiver:
2004/108/EC — EMC direktiv, med tilfojelser
2006/95/EC — Lavspaendingsdirektiv, med tilfajelser
2004/32/EC — Energiforbrugende produkter direktiv, med
Som producent og via vores reprasentant indenfor EU tilfojelser
Harman Consumer, Consumer Division Produktet erkleres at overholde folgende harmoniserede
2, route de Tours standarder:
72500 Chateau du Loir EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006
Frankrig EN 55020:2007
Erkleres hermed pa eget ansvar at det her anforte EN 61000-3-2:2006
produkt opfylder kravene i de her angivne direktiverne og

Vi, Harman Consumer, Consumer Division
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065:2002+A11:2008

FCC ERKLARING OG ADVARSEL

Dette apparat opfylder betingelserne i afsnit 15 i FCC regelszttet.

Disse regler er beregnet pa at yde rimelig beskyttelse mod skadelig

indstraling ved installation i bolig. Apparatet genererer, anvender

og udstraler radiofrekvens energi. Hvis installation ikke sker i

henhold til instruktionerne, kan der opsta skadelige forstyrrelser af

radiokommunikation. Dog ydes der ingen garanti for at forstyrrelser

ikke vil forekomme i en given installation. Hvis udstyret skaber

skadelige forstyrrelser ved radio- eller TV-modtagelse (kontrolleres

ved at teende og slukke udstyret), opfordres brugeren til at fjerne

forstyrrelserne pa en eller flere af folgende mader:

a) Drej eller flyt modtagerantennen.

b) Flyt udstyret leengere vaek.

c) Udstyret tilsluttes stikkontakt pa en anden gruppe end den hvor
modtageren er tilsluttet.

d) Kontakt din forhandler eller en erfaren radio/TV tekniker for hjeelp.

MODIFIKATIONER, SOM IKKE ER UDTRYKKELIGT GODKENDT

AF PRODUCENTEN, KAN ANNULLERE BRUGERENS RET TIL AT

BETJENE UDSTYRET IFGLGE FCC REGELSATTET.

Produktet er beregnet til stramforsyning via en godkendt stremadaptor
med 18V DC udgangsspanding, min. 3,3 A, Max. rumtemperatur 40
grader C.

1. Hoijttalersystemet skal placeres pa stabil, vandret overflade. Det ma
ikke udseettes for fald, overdreven kraft pa tasterne. Tunge genstande
ma ikke placeres ovenpa hgijttalerne.

2. Hvis rengering kraeves, bruges kun en bled, tor klud. Om
nadvendigt, kan en fugtig klud uden oplesningsmidler bruges.

3. For at beskytte hgjttalersystemet, bgr man undga mikrofonhyl,
vedvarende signal fra elektroniske musikinstrumenter eller
forvraeenget signal fra en lydkilde.

4. Hojttalerne bor ikke placeres teet ved fluorescerende lyskilde eller
neonrar.

5. Selv om hgjttalerne er magnetisk afskarmede, ber magnetiske
medier (disk og band) placeres mindst 10 cm fra hgjttalersystemet
for at undga datatab.

Lynguide for Tilslutning og Aflytning af Lydkilde

1. En lydkilde tilsluttes pa en af de viste mader.

2. Venstre satellithgjttaler tilsluttes hgjre satellithgjttaler.

3. Stremadaptoren tilsluttes hgjre satellithgijttaler.

4. Stremadaptoren tilsluttes aktiv stikkontakt.

Basniveaut justeres efter smag med en lille flad skruetraekker.
Lydniveauet justeres med “+” og “-” tasterne. Tryk begge taster
samtidig for at afbryde lyden (Mute/off).

NB: Ekstern subwoofer (kebes separat) kan tilsluttes “Sub Out”
udgang, hvis gget basydelse anskes.

Tekniske Specifikationer

Model GLA-55
Enheder Atlas™/AL/CMMD® Lite
Forstaerkereffekt 56 Watt per satellite v. 1% harm. forvr.
Mal

Bredde 5" (125 mm)
Dybde 12" (304 mm)
Hojde 12" (304 mm)
Indgangsimpedans 5 kOhm
Signal-Stgj Forhold 85 dB, A-vejet
Frekvensgang (—10dB) 35 Hz — 20 kHz
Indgangsfalsomhed 250 mV for nominel effekt
Max. Stremforbrug 60 Watt
Godkendelser UL/CUL/CE/PSE

Der forbeholdes ret til eendring af beskrivelse, specifikationer og
udseende uden varsel.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

Designed in USA. Made in China
www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Alle rettigheder forbeholdes.

Harman Kardon og CMMD (patentnr. 6.327.372 og 6.404.897)
varemarker tilhgrer Harman International Industries, Inc., registreret
i USA og/eller andre lande. Atlas varemaerket tilhgrer Harman
International Industries, Incorporated. iPod varemaerket tilharer Apple
Inc., registreret i USA og/eller andre lande.

Part No. 900-0480-001 Rev. C
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High Performance Data/MP3 hogtalare

Enkel instéllningsguide

Bra klass. Bra Ljud. Ingen tidigare Data/MP3 hogtalare har kombinerat konst
och vetenskap pa ett sa vackert och funktionellt satt. Varje liten detalj — fran
ytan pa basreflexlddan till de fina kromdetaljerna - terspeglar den héga
ljudkvaliteten i Harman Kardon®:s hégtalarsystem GLA-55. Bra bas frédn en
Atlas™ baselement och skén diskant frén en diskantdome i aluminium samt
den beréringskinsliga volymkontrollen gér GLA-55-systemet till ren ljudlyx.
Systemet 4r dessutom extremt mangsidigt och kan anvindas ihop med en
dator, iPod eller praktiskt taget alla [judenheter med en

3,5 mm-utgang.

Viktiga sakerhets Instruktioner

Lis igenom instruktionerna.

Behall instruktionerna.

Uppmirksamma alla varningar.

Félj instruktionerna.

Anvind inte enheten nira vatten.

Rengér endast med torr trasa.

Blockera inga ventilationséppningar. Installera enligt tillverkarens
instruktioner.
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8. Installeras inte i nirheten av virmekallor som radiatorer,
virmeelement, ugnar eller andra enheter (inklusive forstarkare)
som avger varme.

9. Glém inte att det finns en fordel med en jordad anslutning om
produkten har en jordad kontakt. En vanlig kontakt hat tvé stift, en
jordad har en tredje kontakt yta, denna kontaktyta 4r fér att ansluta
en jordférbindelse mellan produkten och ditt vigguttag. Om den
medféljande kontakten inte passar i ditt uttag, radgér med en
elektriker for att ersitta det felaktiga uttaget.

10. Se till s att nitkabeln 4r placerad sé att man inte kan trampa pa
eller klimma den. Detta giller speciellt vid kontakter och uttag dar
nitsladden ansluts.

11. Anvind bara tillbehér enligt tillverkarens specifikationer.

12. Anvind bara fisten och stativ som tillverkaren rekomonderar. Om
du anvinder en vagn var férsiktig vid flyttning av densamma, sa att
inga skador uppstar pa grund av att produkten vilter.

13. Koppla ur enheten vid dskvider eller om den inte ska anvindas
under lang tid.

14. Lat all service utféras av kvalificerad servicetekniker. Service
krivs da enheten skadats pa nagot sitt, t ex strémkabeln eller
kontakten &r skadad, vitska har spillts ut 6ver enheten, enheten
har exponerats fér regn eller fukt, enheten inte fungerar som den
ska eller har tappats i golvet.

15. Undvik att placera produkten sa att den kommer nira fukt eller
vitska. Se till sa att inga fsremal fyllda med vitska, t ex vaser, ar
placerade pa enheten.

16. Om du vill koppla ifran produkten helt fran nitanslutningen, ta ur
nitkabeln fran enheten.

17. Natkabeln kan vara kvar ansluten till vagguttaget.

Kasta aldrig uttjanta elektroniska produkter med vanligt
hushéllsavfall; limna dem till en atervinningsstation.
Fraga din kommun om &tervinningsstationer. Om man slanger
elektroniska produkter pa soptippen, kan giftiga material licka ut i
dricksvattnet och i niringskedjan och didrmed skada din hilsa och
vilmaende.

Forsékran om Gverensstimmelse

C€

(Gverensstimmelsen géller fdljande Direktiv:
2004/108/EC — EMC Direktiv, uppdaterad
2006/95/EC — Lagvolts Direktiv, uppdaterad
ZOOA/BZ/E( Direktiv vid energi anvéndning, uppdaterad
Som tillverkare och vara agenter inom EU al som visar

Harman Consumer Group International EN 55013:2001-+A1:2003-+A2:2006

EN 55020:2007

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir EN61000-3-2:2006

Frankrike EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN 60065:2002+A11:2008
EN 60825-1:2007

Vi, Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

Vi garanterar att vi dr ensamt ansvarig for att produkten
som ar angiven hér, motsvarar de angivna Direktiven och

FCC-forklaring och -varning

Apparaten har testats och uppfyller begridnsningarna fér digitala

enheter av klass B, enligt del 15 i FCC-riktlinjerna. Dessa begrénsningar

ar utformade fér att ge ett rimligt skydd mot skadlig paverkan vid

installation i hemmet. Apparaten genererar, anvinder och kan utstrala

radiofrekvensenergi och kan vid felaktig installation och anvindning

leda till skadliga stérningar i radiokommunikation. Ingen garanti

finns dock fér att stérningar inte uppstar vid en viss installation. Om

apparaten orsakar skadliga stérningar pa radio- eller TV-mottagning

(vilket kan avgéras genom att stinga av och sla pa enheten) uppmanas

anvindaren att forséka ritta till stérningen genom en eller flera av

nedanstaende atgirder:

a) Rikta om eller flytta mottagarantennen.

b) Oka avstédndet mellan utrustningarna.

c) Anslut utrustningen till ett uttag i en annan strémkrets dn den
mottagaren &r ansluten till.

d) Radgér med aterforsiljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker.

MODIFIERINGAR SOM INTE UTTRYCKLIGEN HAR GODKANTS AV

TILLVERKAREN KAN LEDA TILL ATT ANVANDAREN MISTER RATTEN

ATT ANVANDA UTRUSTNINGEN ENLIGT FCC-REGLERNA.

Denna produkt 4r avsedd att drivas av ett godkint nitaggregat
mairkt ”Limited Power Source”, ”LPS” och "Class 2” och med
utgangsspinning 18 V DC, 1,2 Amp. Max. rumstemperatur 40 grader
C

1. Placera hogtalarsystemet pa en stabil och jamn yta. Anvind inte
Sverdrivet stor kraft pa kontrollerna, placera inte heller tunga féremal
pé hégtalaren.

2. Om rengéring dr nédvindig, anvand en mjuk ren trasa. Om
nédvindigt, anvind en fuktig trasa utan l8sningsmedel.

3. For att skydda hégtalarsystemet, undvik rundgang, konstant
utsindning fran elektriska musikinstrument eller férvringd
utsidndning fran nagon typ av signalkilla.

4. Placera inte hégtalarna i narheten av fluorescerande belysning eller
neonbelysning.

5. Aven om hogtalarna dr magnetiskt avskirmade br magnetisk
lagringsmedia (skivor och band) hallas minst 10 centimeter fran
hogtalarsystemet for att undvika att data gar férlorad.

Snabbinstillning for att ansluta och lyssna p4 en signalkilla.
Anslut till en killenhet med hjilp av en av metoderna som visas.
Anslut en signalkilla med hjalp till hoger satellit.

Koppla vinster satellit till héger satellit.

Koppla in nitadaptern i lampligt vigguttag.

Justera basférstarkningen till 6nskat lige med hjdlp av en liten
sparskruvmejsel. Justera volymen med knapparna “+” och “-". Tryck
pa bada samtidigt for att stinga av ljudet.

(O I N N

OBS: En extern subwoofer ( medféljer inte) kan anslutas till ”Sub Out”-
kontakten om mer och djupare bas énskas.

Drivteknik i Tekniska Specifikationer:
skall vara Element

Modell GLA-55
Drivteknik Atlas”/AL/CMMD® Lite
Strém 56 W per satellit vid 1 % THD
Matt

Bredd 5" (125 mm)
Djup 12" (304 mm)
Hajd 12" (304 mm)
Ingangsimpedans 5k Ohm
Signal/brusforhallande 85 dB A-viktat
Frekvensomrade (~10dB) 35 Hz - 20 kHz
Ingangskanslighet 250 mV fér markstrém
Maximal strémférbrukning 60 Watt
Markningar UL/CUL/CE/PSE

Funktioner, specifikationer och design kan komma att dndras utan
féregaende meddelande.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designad i USA. Tillverkad i Kina

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.
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Harman Kardon och CMMD (patentnr.: 6 327 372 och 6 404 897) &r
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High-performance Hgytalersystem til skrivebore

Enkel installasjonsguide

Ren klasse. Ren lyd. Inget tidligere skrivebords lydsystem har fusjonert kunst
og vitenskap sé vakkert, sa funksjonelt.

Hver eneste detalj — fra fasettene til bassrefleks kabinettet til den tilpassede
kromslangen — er en rep asjon av den haye soniske kvaliteten som er
nedfelt av Harman Kardon® GLA-55 hgyttalersystem. Med en sterk bass fra
Atlas™ lavfrekvens drivere og krystallklare hgyder fra en aluminum diskant,
sammen med bergring itive volumkontroller, er GLA-55 systemet
lydluksus. Og, fordi systemet er ekstremt allsidig, kan det bli brukt med din
datamaskin, iPod eller nesten hvilken som helst lydenhet med 3,5 med mer
utgang.

Sikkerhetsinformasjon

Les informationerne.

Gem informationerne.

Overhold ngje alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Produktet ma ikke benyttes teet pa vand.

Produktet ma kun rengares med en tor klud.

Ventilationshuller ma ikke blokeres. Installation skal ske i henhold

til producentens anvisninger.

8. Produktet placeres veek fra varmekilder som radiatorer, direkte
sollys, ovn/komfur eller andre produkter (ogsa effektforsteerkere)
der udstraler varme.

9. Etto-bens lysnetstik kan vende den ene eller den anden vej i
kontakten. Veelg den retning som giver den bedste lydgengivelse.

10. Lysnetledning placeres, sa den ikke klemmes af gaende eller af
genstande placeret pa eller ved dem. Pas isaer godt pa ved stikket,
stikdaser og dér hvor ledningen kommer ud af produktet.

11. Brug kun tilbehgr/ekstraudstyr som anbefales af producenten.

12. Brug kun underlag, stand, trefod, vogn, beslag eller bord anbefalet
af producenten eller som salges sammen med produktet. Ved
brug af vogn, udvises forsigtighed for at undga skade ved veltning.

13. Lysnetledningen traekkes ud i tordenvejr eller nar produktet skal sta
ubenyttet gennem lengere tid.

14. Al service henvises til autoriseret vaerksted. Service kreeves ved
skade pa apparatet, lysnetledning eller stik, hvis veeske eller
fremmede genstande er treengt ind i produktet, hvis produktet har
vaeret udsat for regn eller anden fugt, hvis produktet ikke fungerer
korrekt ved normal betjening eller hvis produktet udseettes for slag
eller fald.

15. Produktet ma ikke udseettes for dryp eller steenk. Genstande som
indeholder vaeske, f.eks. vaser, mé aldrig placeres pa eller ved
produktet.

16. For helt at afbryde forbindelse til lysnet, treekkes lysnetledningen
ud af fatningen pa apparatet.

17. Stikket pa lysnetledningen skal altid veere lettilgeengeligt.

NouviAwbh A

Kast ikke elektriske apparater som usortert avfall;

bruk separate innsamlingsordninger.

Kontakt lokale myndigheter for informasjon vedrarende
innsamlingsordninger tilgjengelige. Hvis elektriske apparater blir
kastet pa fyllplasser eller sappelhauger, kan farlige stoffer lekke ut |
grunnvannet og komme inn | naringskjeden, som kan skade din helse
og velvare.

Overensstemmelseserklaering

Cce

Produktet erklares at overholde folgende direktiver:
2004/108/EC — EMC direktiv, med tilfojelser

2006/95/EC — Lavspaendingsdirektiv, med tilfajelser
2004/32/EC — Energiforbrugende produkter direktiv, med

Vi, Harman Consumer, Consumer Division
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
USA

Som producent og via vores repraesentant indenfor EU tilfojelser
Harman Consumer, Consumer Division Produktet evklaeres at overholde folgende harmoniserede
2, route de Tours standarder:
72500 Chateau du Loir EN 55013:2001-+A1:2003-+A2:2006
Frankrig EN 55020:2007

EN 61000-3-2:2006

Erkleres hermed pa eget ansvar at det her anforte EN 61000-3-3-1995-+A1:2001--A2:2005

produkt opfylder kravene i de her angivne direktiverne og EN 60065:2002-0A11:2008

standardeme.
EN 60825-1:2007 . &F/
Produkttype: High Performance Desktop Audio System R '/
Richard Metcalf
Model: GLA-55 Product Manager
Chiteau du Loi, France 08/09

FCC Erklering og Advarsel

Dette utstyret har blitt testet og funnet & vaere i samsvar med grensene
for en Klasse B digitale enhet, i henhold til Del 15 av FCC Reglene.
Disse grensene er utviklet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig
forstyrrelse i en boliginstallasjon. Dette utstyret genererer, bruker og
kan utstréle radiofrekvens, og hvis det ikke installeres og brukes i
samsvar med instruksjonene, kan det forarsake skadelige forstyrrelser
pa radiokommunikasjoner. Det er imidlertid ingen garanti for at
forstyrrelser ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Hvis dette
utstyret forarsaker skadelig forstyrrelse for radio eller TV-mottak (som
kan bestemmes ved 4 sla utstyret av og pa), oppfordres brukeren til &
prove & rette opp forstyrrelsen av ett eller flere av folgende tiltak:

a) Dreie eller flytt den mottakende antennen.

b) @k avstanden mellom utstyret.

c) Koble utstyret til en utgang pé en krets annerledes fra den som
mottakeren er koblet til.

d) Sjekk med forhandleren eller en erfaren radio/TV tekniker for hjelp.

ENDRINGER SOM UTTRYKKELIG IKKE ER GODKJENT AV

FABRIKANTEN KAN UGYLDIGG)@RE BRUKERENS MYNDIGHET TIL

A BRUKE UTSTYRET UNDER FCC REGLER.

Dette produktet er ment & veere levert av en Oppfert Stramenhet,
merket med , Begrenset Stramenhet®, ,,LPS“ og , Klasse 2 pa enheten,
og utgang vurdert 18V DC, 3.3A min. Temperatur 40 grader C.

1. Plasser hoyttalersystemet pa en stabil overflate. Ikke mist, bruk
mye styrke til kontrollene eller legg tunge gjenstander pa toppen av
hoyttaleren.

2. Huvis rengjoring er nadvendig, bruk en myk, terr klut. Hvis
ngdvendig, bruk en fuktig klut uten noe lasemiddel.

3. For a beskytte hoyttalersystemet, un nga mikrofon tilbakemelding,
kontinuerlig produksjon fra elektriske instrumenter, eller forvrengt
lyd fra en hvilken som helst signalkilde.

4. Ikke plasser hoyttalerne neer fluorescerende lyskilder eller neonlys.

5. Selv om hoyttalerne er magnetisk skjermet, holder magnetiske
lagringsmedier (plater og kassetter) minst 10cm (4”) fra speaker
system, for & unnga tap av data.

Rask Installasjon for Kobling og Lytting til Lydenheter
Koble til en kildeenhet, ved & bruke en av metodene vist.

Plugg venstre satellitt inn i hoyre satellitt.

Fest stramtilforselen til den hoyre satellitt.

Plugg stremtilferseladapteren inn i passende stikkontakt.
Juster bassen med en liten flat skrutrekker til gnsket niva.juster
volumet med “+” og "-" knappene. Trykk begge samtidig for
demping.

A W

MERK: En ekstern basskasse (ikke inkludert) kan bli festet til "Bass Ut”
kobler hvis gkt bassutferelse er gnsket.

Tekniske Spesifikasjoner

Modell GLA-55
Driverteknologi Atlas”/AL/CMMD® Lite
Strem 56 Watt per Satellitt pa 1% THD
Dimensjoner

Bredde 5" (125 mm)
Dybde 12" (304 mm)
Hoyde 12" (304 mm)
Inngang impedans 5k Ohms
Signal-til-Brak Ratio 85dB A-vektet
Frekvensrespons (—10dB) 35Hz — 20kHz
Inngang Sensitivitets 250mV for karakter stram
Maksimum Stremforbruk 60 Watt
Godkjent UL/CUL/CE/PSE

Funksjoner, spesifikasjoner og utseende kan endres uten varsel.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designet i USA. Laget i Kina

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Alle rettigheter reserved.

Harman Kardon og CMMD (patent nr. 6327372 og 6404897) er
varemerket til Harman International Industries, Incorporated,
registrert i USA og / eller andre land. Atlas er et varemerke til Harman
International Industries, Incorporated.

iPod er et varemerke for Apple Inc., registrert i USA og andre land.
Del nr. 900-0480-001 Rev. C

standardeme.
EN 60825-1:2007 aé‘f Standarderna, ,@f/
Produkttype: High Performance Desktop Audio System £ / T " " k ‘/
Richard Metcalf 'yp av produkt: High Performance Desktop Audio System Richard Metcalf
Model: GLA-55 Produktchef Modell: 6LA-55 Product Manager
Chateau du Loir,Frankig 08/09 Chiteau du Loi, Frankike 08/09

Huippuluokan poytakaiutt

Pikaopas

Puhdas tyyli. Puhdas ani. Timén upeammin ja toiminnallisemmin ei
taidetta ja tiedetti ole koskaan sulautettu yhteen. Harman Kardon® GLA-55
kalutln]ar]estelman jokainen ykS|ty|skohta ilmentaa suorituskykyi aina

ti peil a pinnasta erikoisral bassorefleksikoteloon.
Ylellisen kuuntel innon takaavat te' kkaiden Atlas™el ttien
matalat d4net, alumiini diskantti ttien kristallinkirkkaat diskantit
ja kosketusherkit danenvoimakk idtimet. Kaiutinjirj in voi kytked
helposti esimerkiksi tietokoneeseen, iPod-soittimeen tai lihes mihin tahansa
3,5 mm:n audioldhdéll4 varustettuun laitteeseen.

Tarkeét turvallisuusohjeet

Lue ndmi ohjeet

Sailytd namai ohjeet

Huomioi kaikki varoitukset

Seuraa kaikkia ohjeita

Al kayt laitetta veden lghelld

Puhdista vain kuivalla liinalla

Al4 peitd ilmanvaihtokanavia. Asenna valmistajan ohjeiden

mukaisesti.

8. Ala asenna veden tai limménlihteiden, kuten pattereiden,
lammittimien, hellojen tai muiden laitteiden, lihella.

9. Ala unohda polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen tarkoitusta.
Polarisoidulla pistokkeella on kaksi piikkig, joista toinen on
levedmpi. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi piikkia ja kolmas
maadoitushaara. Levei piikki tai haara on sinun turvallisuutesi
vuoksi. Jos mukana olevat pistokkeet eivit sovi pistorasiaasi , kysy
sihkomieheltd korvaavaa pistoketta.

10. Suojaa virtajohtoa sen péille astumiselta tai puristumiselta,
erityisesti pistokkeiden, jatkojohtojen ja kohdalla seki kohdalla,
josta johto eroaa laitteesta.

11. Kéytd vain valmistajan spesifioimia liitteitd/lisavarusteita.

12. Kéytd ainoastaan valmistajan madrittelemai tai laitteen
mukana myytavaa kirryd, jalustaa, tripodia, kannatinta tai
poytad. Kdytettdessa kirryd, ole varovainen liikuttaessasi
karry/laiteyhdistelmaa valttydksesi kaatumisesta seuraavilta
onnettomuuksilta.

Naouswh A

13. Ota tdmin laitteen pistoke pois pistorasiasta ukkosilmalla ja kun
sitd ei kdytetd pitkddn aikaan.

14. Viittaa kaikki huolto koulutetuille huoltohenkilsille. Huoltoa
tarvitaan, kun laite on vahingoittunut milla tavalla tahansa, kuten
virtajohto tai pistoke on vahingoittunut, paille on kaatunut
nestettd tai muita tavaroita, laite on altistunut sateelle tai
kosteudelle, se ei toimi normaalisti, tai se on pudotettu.

15. Al4 altista tati laitetta pisaroinnille tai loiskeille ja varmista, ettei
mitdidn nesteilld tiytettyd astiaa, kuten vaaseja, ole asetettu laitteen
paille.

16. Kytkedksesi tdimin laitteen tdysin
verkkovirrasta, irroita virtaldhdejohdon pistoke pistorasiasta.

17. Virtaldhdejohdon verkkovirtapistoke voi pysyi valmiiksi
kaytettavina.

Al havita sahkélaitteita kotitalousjatteen mukana, kayti niille
erikseen varattuja keriys- ja kierrityspisteita.

Ota yhteyttd viranomaisiin saadaksesi lisatietoa paikallisesta keriys-

ja kierrétysjdrjestelmistd. Jos sihkolaite jatetddn luontoon tai
joutomaalle, vaarallisia aineita voi vuotaa pohjaveteen ja kulkeutua
ruokaketjuun vahingoittaen niin yleista terveyttd ja hyvinvointia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Cce

Tamén vakuutuksen tarkoittamat direktiivit:
2004/108/EC — EMC Directive, as amended.

2006/95/EC — Low Voltage Directive, as amended
2004/32/EC — Energy Using Products Directive, as amended
Tassd tarkoitetut normit:

Harman (or EN 55013:2001-+A1:2003+A2:2006
, foute de Tours EN 55020:2007

ZZSOO Chateau du Loir EN 61000-3-2:2006

rance EN 61000-3-3:1995-+A1:2001+A2:2005
vakuuttavat yksinomaan omalla vastuulla, ettd alla mainittu EN 60065:2002+A11:2008

tuote on téssa mainittujen direktiivien ja normien mukainen. EN 60825-1:2007

Laitetyyppi: High Performance Desktop Audio System

Malli: GLA-55

Harman Consumer Group, Inc.
8500 Balboa BIvd.
Northridge, CA 91329

USA

valmistajana ja sen EU-alueen edustaja
Harman Consumer Group International

Rl
Richard Metcalf

Tuotepslikks
Chiteau du Loir, France 08/09
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FCC-tietoa (Yhdysvaltain viestintikomissio)

Tama laite on testein todettu tayttavin Class B -luokan digitaaliselle
laitteelle asetetut vaatimukset (FCC Rules, Part 15). Sen mukaan laite
on riittdvan tehokkaasti suojattu normaaleissa kodeissa esiintyvilta
ulkoisilta hairisilts. Laite tuottaa, hyddyntid ja saattaa lahettia
radioaaltoja, joten vidrinkiytettynid se voi hiirita radiolaitteiden
toimintaa. Laite saattaa joissakin tapauksissa hairité televisio- tai radio-
ohjelmaa myés silloin, kun ohjeita on noudatettu. Varmistu seuraavalla
tavalla siitd, ettd hairion aiheuttaja on nimenomaan tima laite: kytke

ja katkaise laitteen virta toistuvasti ja seuraa hairididen esiintyvyytta eri
tilanteissa. Yrit4 eliminoida mahdolliset hairit seuraavalla tavalla:

a) Suuntaa tai siirrd antennia.

Kasvata laitteiden valimatkaa.

Kytke laite eri virtapiiriin kuin viritinvahvistin.

Pyydi neuvoa kauppiaalta tai ammattitaisoiselta radio/TV-
asentajalta.

FCC-TIEDOISSA KUVATUT OMINAISUUDET EIVAT OLE
VALTTAMATTA VOIMASSA, JOS VALTUUTTAMATON TAHO ON
TEHNYT LAITTEESEEN MUUTOKSIA TAI KORJAUKSIA.

o o

oo

Yhteensopivassa verkkolaitteessa on merkintd "Limited Power Source”,
"LPS” ja "Class 2", ja sen sihkénsystté on 18 V DC, 3,3 mA (min).
Kayttolampétila 40 °C.

1. Sijoita kaiutinjirjestelma vakaalle alustalle. Esti laitteen putoaminen
ja ohjainten kolhiutuminen. Al4 sijoita kaiuttimien palle painavia
esineita.

2. Puhdista laite pehmeills ja kuivalla kankaalla. Voit tarvittaessa
kostuttaa kankaan vedelld, mutta al4 kéyta liuotinaineita.

3. Viltd mikrofonin aiheuttamaa kiertoilmisti, sahksisen instrumentin
soittoa laitteen kautta ja ohjelmalihteen saroytynytts signaalia, jotta
kaiutinjarjestelma ei rikkoudu.

4. Ali sijoita kaiuttimia loisteputkivalaisimien lahelle.

5. Vaikka kaiutinjarjestelmissa on magneettisuojaus, kasetit ja muut
magneettiseen tallennukseen perustuvat laitteet kannattaa pitaa
vihintaan 10 cm etéisyydella kaiuttimista, jotta magneettikentta ei
aiheuta tallenteen viottumista.

Audiolaitteen kytkeminen ja musiikin kuuntelu

1. Kytke kaiutinjdrjestelma ohjelmalahteeseen jollain vaihtoehtoisista
tavoista.

Kytke vasen satelliittikaiutin oikeaan kaiuttimeen.

Kytke verkkolaite oikeaan satelliittiaiuttimeen.

Kytke verkkolaite seinépistorasiaan.

Sadda bassovoimakkuus pienelld ruuvimeisselilla. Saadi
kokonaisaanenvoimakkuus sopivaksi painikkeilla "+” ja ”-". Adnen
voi mykistad painamalla niitd yhta aikaa.

AN

HUOMAA: Sub Out -laht66n voi kytkea erillisen subwooferin, jolloin
bassotoistosta saadaan entistd tukevampi. (Subwoofer on lisdvaruste).

Tekniset tiedot
Malli GLA-55
Kaiutinelementit Atlas™/AL/CMMD® Lite

Teho 56 W/satelliitti, 1% THD
Mitat

Leveys 5" (125 mm)
Syvyys 12" (304 mm)
Korkeus 12" (304 mm)
Tulosovitus 5 kilo-ohmia
Hairidetiisyys 85 dB, A-painotettu
Taajuusvaste (—10dB) 35 Hz — 20 kHz
Tuloherkkyys 250 mV nimellisteholle
Suurin tehonkulutus 60 W
Hyviksynta UL/CUL/CE/PSE

Pidatimme oikeuden ominaisuuksien ja teknisten tietojen muutoksiin
ilman eri ilmoitusta.

Harman international, Consumer Division
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
Designed in USA. Made in China

www.harmankardon.com

H Harman International

©2009 Harman International Industries, Incorporated.

Kaikki oikeudet pidatetain.

Harman Kardon ja CMMD (patentit 6,327,372 ja 6,404,897) ovat
Yhdysvalloissa ja/tai muualla rekistersityja tavaramerkkejd,

jotka omistaa Harman International Industries, Incorporated.

Atlas on tavaramerkki, jonka omistaa Harman International
Industries, Incorporated. iPod in Yhdysvalloissa ja muualla rekistersity

tavaramerkki, jonka omistaa Apple Inc.
Part No. 900-0480-001 Rev. C
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Declaration of Conformity

g

We, Harman Consumer, Consumer Division Type of Equipment:  High Performance Desktop Audio
8500 Balboa Blvd.

Northridge, CA 91329 . i

UsA Model(s): GLA-55

Directives to which Conformity is declared:
2004/108/EC — EMC Directive, as amended.

2006/95/EC— Low Voltage Directive, as amended
2004/32/EC — Energy Using Products Directive, as amended
Harmonized Standards Applied to show Conformity:

As the manufacturer and through our representative
within the EU

Harman Consumer, Consumer Division

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir
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BbicOKOKa4YecTBEHHaA HACTONbHAA aygnocncrtemMa
PykoBoACTBO N0 aKcnayaTaumm

BenukonenHbiit gu3anH. MotpAcatowmii 3ByK. Ewe Hu ogHa
HacTonbHaA ayauocucTemMa He cmorna o6beaAuHUTL B cebe
UCKYCCTBO U HayKy HacTO/IbKO COBEPLUEHHO U PYHKLIMOHAIb-
Ho. Kaxxpaa petanb B akycTU4eCKOM 0hOpMSIEHUU U Au3aiiHe
OTpaXaeT BbICOKOE Ka4ecTBO 3BY4aHNA, KOTOPOE BOMOWEHO
B aKycTuyeckoii cucteme Harman Kardon® GLA-55. BmecTe ¢
MoWHbIM Bocnpou3seaeHuem 6acos HY-guHamukamu Atlas™,
KPUCTanbHO YACTLIMMU BbICOTaMMU antOMUHUEBBIX TBUTTEPOB U
CEHCOpPHbIMK perynaTopamu rpomkocTu, GLA-55 - HacToAwan
pockolub B chepe ayanossy4aHua. GLA-55 MOXHO ucnonb-
30BaTh C BaWNM KOMMbloTepoM, iPod unu nobbim 3BYKOBbIM
YCTPOCTBOM C BbIXOAOM 3.5MM.

BaxxHble UHCTpyKuumm Mo BesonacHocTn

1. MpouTtuTe 3TN NHCTPYKLMN.

CoxpaHWTe 3TV UHCTPYKLMK.

CobniopaiiTe Bce Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU.

BbinonHamnTe Bce MHCTPYKLMUN.

He ncnonbayiiTe ycTpoiicTBo B6NM3M BOAbI.

OunLainTe TONbKO CYXON TKaHbIO.

He 3aKkpblBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA. YCTaHaBNMBanTe B

COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMU U3rOTOBUTENS.

8. He ycTaHaBnuBaiiTe yCTPONCTBO BOAM3M UCTOYHWKOB Tenna -
paauaTopoB, oborpeBaTenen, neyei n gpyrux nprbopos (BKoyan
YCUANTENN), OT KOTOPbIX UCXOAWT TeNsIo.

9. He BCKpbIBaTb NONAPKU30BaHHYIO BUIIKY MW BUIKY, UMEIOLLYIO
KOHTaKTbl 3a3emneHunal OAviH 13 KOHTaKTOB NMONAPU30BAHHON BUNKN
wmpe apyroro. Bunka ¢ 3azemneHnem nMeeT iBa CUNOBbIX V1 OfUH
3a3eMNIAIOLNIA KOHTAKT. bonee WUpoKnii KOHTaKT UK KOHTaKT
3a3emneHnA NpefHasHaueHbl ANA CHKEHUA PrcKa NopaxeHUs
3NEeKTPNYECKUM TOKOM.

B cnyuae, ecnu BunKa LWHypa NUTaHNA He NOAXOAWT K Baluen ceTe-
BOW PO3€TKe, MPOKOHCY/LTUPYIATECH CO CNELManCTOM AA 3aMeHbl
Baluen ceteBo poseTku.

10. Pa3meluaiiTe WHYp NUTaHNA Taknm 06pa3om, YTobbl OH He MeLuan
XO[UTb 1 He OKa3ancA 3alleMeHHbIM, 0CO6eHHO B MecTe BXofa B
BUKY, BOMI31 PO3ETKM UK B TOUKE BbIXOAa M3 YCTPOCTBa.

11. WUcnonb3yiTe TONbKO yKa3aHHble N3roTOBUTENEM AONOHUTENbHbIE
nprcnocobneHns 1 akceccyapbi.

12. YctaHaBnvBamnTe TONbKO Ha TENeXKe, CTONKe, TPeHOre, KPOHLUTeHe
VN NOACTaBKe, yKa3aHHO U3roToBUTENeM N BXOAALLEN B KOM-
nneKT ycTpoiictea. Ecnn ncnonb3yetca Tenexka, npy nepemeLleHnm
NPOABNANTE OCTOPOXKHOCTb U ClIeANTE 3a TeM, YTOObl OHa He onpo-
KWUHynacb.

13. OTKntoYalTe yCTPOWCTBO OT CETU Ha BPEMA rPO3bl UK Koraa
YCTPOWICTBO He NNaHUpPYeTCA NCMOoMb30BaTh B TeYeHWe ANINTENIbHOTO
BpemMeHU.

14. Jto60oW PeMOHT 1N 06CNYKNBAHME [OMKEH NPOV3BOANTL TONTbKO
crneuuan3aMpoBaHHbI NepcoHarn.

PeMOHT nnu obcnyxmBaHne HeobxoaMbl NPU NOGbIX MOBPEXAeHU-
AX, HaNpUMep, NOBPEXAEHNV LIHYPa VK BANKW, MOMNaZiaHn BHYTPb
YCTPOWCTBA XUAKOCTN UM NMOCTOPOHHUX NPeAMETOB, NonajaHnn
YCTPOIACTBa MO AOXK/b UNM BO BNAXKHYIO Cpefy, a TakxKe Npu Ha-
pyLueHUsAx B paboTe Unu nafeHum.

15. CnepuTe 3a Tem, UTOObI Ha YCTPOWCTBO HE Nonaganit Kanam uim
6pbI3rK, U He CTaBbTe Ha YCTPOWCTBO HAaMOHEHHbIE XUAKOCTbIO
npeamMeTbl, HaNpUMep, Basbl.

16. YT06bI NONHOCTBIO 06ECTOYUTL YCTPONCTBO, OTKIIOUUTE LHYP
NMTaH1A OT PO3ETKM CeTU.

17. CnepuTe 3a Tem, UTOObI aKKYMYSIATOPbI HE NOABEPrannchb CUbHOMY
TennoBoMy BO3AENCTBUIO, HANPVIMeEp, OT COMTHEUHbIX JTyyel, KaMiHa
N APYryX MICTOUYHMKOB Tenna.

A

He BbibpacbiBaiiTe anekTpoo6opyAoBaHue BMecTe ¢ bbiTo-
BbIM MyCOPOM; UCMONb3YWUTE CNeLuanbHO NpefHa3HauyeHHbIe
ANA 3TOro CNyX0bl.

CBAXMTECH C MECTHBIMY BNIACTAMM ANA YTOYHEHUA BOMPOCA O AOCTYMHOCTY
crieumanbHbIX cucTeM copa Mycopa.

Ecnu anekTpoobopynoBaHue BbibpackiBaeTCA Ha CBaNKY UM BbIBOANTCA
Ha MONUTOH [NA 3aXOPOHEHNA MyCOpa, OMacHbIe BELLEeCTBa MOryT nonacTb
B rPYHTOBbIE BOAbI M OTTY/Aa NOMAcTb B MULLEBYIO LENOYKY, YTO MOXET
HaHeCTV Bpe/, 3A0POBbIO.

Llemapau,mq COOTBETCTBUA

C€

Mbi, Harman Consumer, Consumer Division pi TByeT
8500 Balboa Blvd.
Northridge, CA 91329
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2004/108/EC — [IupeKTuBa o 3neKTpoMarHUTHoi

COBMECTUMOCTH, C BHECEHHbIMM N10MPaBKaMl.

2006/95/EC — [lupeKTUBa N0 HU3KOBONLTHBIM YCTPOIACTBAM,

i ¢ ¢ Divsi CBHECEHHbIMM TI0TIPaBKAMU.

zarngd:r;sumev, onsumer Bivision 2004/32/EC — lupexTisa no SHepronoTpebAiowyum

72%‘:) (hale::’dsn Loir MPO/IYKTaM, C BHECEHHbIMU NIOMIPaBKaMI.

Opaua C CTaHAapTbI, KoTOp! TBYeT
uspenue:

EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

Yepe3 npepcTaBuTenscrBo B EC

YTBepKaeM HaCTOALLUM AOKYMEHTOM N0} COBCTBEHHYI0
VCKTIOUMTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTD, YTO AAHHOE M3Aenke EN 55020:2007

COOTBETCTBYET CEAYHOLLIM CTAHZAPTAM WM HOPMATUBHbIM EN 61000-3-2:2006 2 ‘/ #(;/
AOKyMeHTam: EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

Tun ugenws: High Performance Desktop Audio System EN 60065:2002-+A11:2008 Richard Metcalf
Mopenb: GLA-55 EN 60825-1:2007 OMeteep o poAYKUM
Chateau du Loir Oparun 08/09

XpaHeHue, TpaHCNOPTUPOBaHUE, pecypc, yTunusauua
YCTPOCTBO PEKOMEHAYETCA XPaHUTb B CKNAACKUX WK [oMalLL-
HWx ycnouaAx no rpynne «J1» TOCT 15150 1 npu Heo6xoaMMocTy
TpaHCNopTVNPOBaTh N06LIM BMAOM rPaXKAAHCKOTO TpaHcnopTa B
VIMEIOLLENCA UHAMBUAYaNbHOV NOTPEBUTENLCKOI Tape No rpynne
«K2» TOCT 15150 ¢ y4eTom MOCT P 50905 n.4.9.5. Mecto
XpaHeHnA (TPaHCMOPTUPOBKM) AOMKHO ObITb HEAOCTYMHBLIM ANA
nonaAaHunA Bnaru, NPAMOTO COMHEYHOrO CBETa W AOMKHO UCKIO-
4aTb BO3MOXHOCTb MEXaHNYECKMX MOBPEXAEHUIA.

YCTPOCTBO He COAEPXMT BPeAHbIX MaTepuanos 1 6e3onacHo
Mpy 3KCNNyaTaLmm 1 yTunm3aumm (KpoMe CXuraHua B HEMpuMeno-
COBMEHHBIX YCIOBUAX).

[apaHTuM nocTasLmKa

YcTpoiictBo GLA-55 cOOTBETCTBYET YTBEPXKAEHHOMY 06-

pasLy. /aroToBuTenb rapaHTMpyeT COOTBETCTBIE YCTPONCTBA

TpebosaHuam FOCT P MOK 60065-2002, TOCT P 51318.14.1-99,

[OCT 22505-97, TOCT P 51515-99, FTOCT P 51317.3.2-99, TOCT

P 51317.3.3-99.

[Mpu cobntoaeHnn BnaaenbLem npasn aKCryaTaumm, u3no-

XeEHHbIX B HacToALEeM PyKoBOACTBe, YCTPOMCTBO obecneynsaeT

6e30MacHOCTb W 3NEeKTPOMArHUTHYIO COBMECTUMOCTb B MOSTHOM

obbeme TpeboBaHMin, NoAnexalmx 06A3aTensHo cepTudmka-
um B cucteme NOCT P, He oka3biBaeT BPeAHOTO BO3AENCTBUA

Ha OKPYXXatoLLYO Cpeay M HenoBeKa 1 NPU3HaHO roaHbIM K

3KCMnyaTaLmm.

YCTPOCTBO MMEET rapaHTUIHbIN CPOK aKcnyatauun 12 me-

CALIEB C MOMEHTa MOKYMKM 6e3 yyeTa BpeMeH npebbiBaHnA B

PEeMOHTE Npu COBNIAEHUN NPaBIN 3KCTTyaTaumm.

[MpaBo Ha rapaHTVio AAETCA NpW 3anofHEHNN CBEAEHWIA NpK-

naraemoro rapaHTUHOrO TanoHa.

Vicnonb3ynTe TOoNbKo 6NoK NUTaHNA, BXOAALLMIA B KOMMNEKT

noctaeku!

1. Pa3mecTuTe ayaMoCcnCcTeMy Ha POBHOI, MPOYHON NoBepXHOCTW. He
pOHﬂI?ITe, He le/lMeHﬂI?lTe W3NNLLHIOK Cuny Ana ynpaenieHus.

2. ﬂl‘lﬂ UYNCTKN I/ICI'IOI'Ib3yI7ITe MATKYIO CYyXYIO TKaHb. |-|pI/I HEOGXOAI/IMO-
(a7) I/ICI'IOJ'IbBthTe BJTaXKHY0 TPANKY.

3. ﬂl‘lﬂ 3alinTbl ayANOCUCTEMDI HE ,qonyCKa|7|Te BO3HNKHOBEHNA MUKPO-
$OoHHOro 3dppeKTa, He NPOCyLIMBaliTE My3blKy Ha MakCUManbHOMN
FPOMKOCTU.

4. He I'IOMeLLlaI?ITe aypmnocncremy 86NN Namn AHEBHOro CBeTa nin
HEeOHOBbIX TamMmn.

5. HeCMOTpFI Ha MarHUTHoOe 3KpaHnpoBaHVe ANHaAMUKOB aKyCTI/NeCKOI7I
CUCTeMbl He JoMnycKaliTe ee pa3meLleHne 6naurxe 10 CM OT MarHuUT-
HbIX HOCUTenemn I/IHd)OpMaLlI/II/I (aynmo—, BUAeoKacceTbl, ANCKETbI,
6aHKOBCKVIE KapTbl C MarHUTHO MOMOCON).

YcTaHoBKa U NOAK0YEHUe (Homepa MYHKTOB COOT-

BETCTBYIOT HOMepaM UNCTpauui)

1. TMopknounTe akyCTUYECKYIO CUCTEMY K UCTOYHUKY CUrHana.
MopaknioumnTe neByto KOMOHKY K NPaBoi.

3. TopknioyuTe BbIXoA 6/10Ka MUTAHWA K NPaBOWN KOIOHKe

MopkniounTe 6NOK NUTAHUA K CETEBON PO3ETKe.

OTperynupyiite ypoBeHb HU3KMX YacToT, UCNONb3ysA He6ONbLUYIo

nnockyto oteepTKy. OTperynmpyinTe rpOMKOCTb C MOMOLLbIO KHOMOK

«+» N «», ﬂ!‘lﬂ BbIK/TIOYEHWA 3BYKa HAXKMUTE KHOMKN «+» N «-» OQHO-

BPEMEHHO, /1A BK/TIOYEHNA 3BYKa HAXXMNTE OfHY 13 KHOMOK «+»

NN «-».

MPUMEYAHWME. BHewwHuit cabBydep (B komMnnekT noctasku HE

BXOOUT) MOXHO noaknounTb K pasbemy «Sub Out», pacnono-

XXEHHOMY Ha 3a[Hel NaHen NpaBon KOMOHKM

(SIS

TexHu4eckune XapaKTepUCTUKu

Mogenb GLA-55
TexHonorvA U3roToBNEHNA AVHAMUKOB Atlas™ /AL/CMMD® Lite
MolHocTb 50 BT Ha puHamuk npu 1% THD
Pa3mepb!

LnpunHa 5" (125Mmm)
[ny6uHa 12" (304mm)
Boicota 12" (304mm)
BxoaHoe conpoTuBeHue 5000 Om
OTHOLLEHWE CUTHAST-LLYM >85 nb
[nana3oH Bocnpou3BoanmMblx 4acToT (-104b) 35Tu-20kMy

MoTpebnAeman MOLHOCTb 60BT
BxogHaA 4yBCTBUTENBHOCTb 250 mB

Harman Consumer Group, Inc.
8500 banbboa Bonesap, Hoptpuax, KanudopHua 91329, CLUA

Paspa6otaHo B CLUA. UaroToBneHo B Kutae

www.harmankardon.com
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